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Zujnth E np wpdbunh guujugus unbndwgnpdnipyut juywg-
dwl juplnpugnyb twpwwwydwip Epliwluynipul wnjunipniub k:
Uw, wmnwpwyniyu, yEpupbpnid £ twb gpujuit Eplht, putqh gbnup-
Jhunwlwt unbndwugnpdnipniu k| mipykunh phwqujun k, opjljinhy
hpwlwunipjut ginupyiunwljut JEpwpunwunpnipnil, npu hpugnps-
Ynud k junuph hiptmunhy fhpwnnipyudp:

Onhtuwl, Eptk winpununtwnt (hukup swpkugut hknbjw] wnnnk-
nht «Gpyhp Lwhph»-hg. «GY tnphg Fipph wbhwehl wdpnipniuubphg,
npyhku Eplupju whbn dh vyguwnbwihp - YEuk, jhwuntt whwuwun
twhpjwt nghty, Ynpnyp, nidp hmqupudjw - twhpjuwb wphuwnphh...», w-
wuw Jupnn Gup Junwhwpwp wub), np wju hwdwwnbkpunh hhdpnid po-
Jwé wpplwgnn, vwuwnljugnn nidh yuwnlkpt wjunkny wlthwynnpki
nphtwdhqd £ wwywhnynud, b (kquliut dhwynputph (Uwubwynpu-
whu' kbt - Jhwnbk, Gpupju - whbn, ngh - Ynpny - nid) htug wyy
puwnpnipnitt nt qniquljgnidu k, np wyu pupdnidt nugnnid E pupdpu-
Jtnht (hwntk whwuwuw): ZEknhtwlh tphwuynipjudp nt bwh (kq-
Julwt dhwynputph wjuophtml] Yhpwenipjudp k, np hwdwwnbpuwnp
hwpunwinid £ wiuhttmquin twhpgnt ngnt Jkpwstunh uppbpubqut-
nny, npnup wnljw kb twb unbknswgnpénipjut wy hwndwsubpnid:

ZEnhwpwp, ginupjiunwut unbndwgnpsnipyut juyugdw w-
dktwhhdtwlwb nt wupunwnhp nuppbpp Gplwluwynipniut o (kqnit
ki, npntup vwluyt skt piph guljuh wpyniuph, tptk puguljuwynid k pb-
ptpgnnh hnhtwlh hnygqbipl ne wwpnidibpp Yhubpne ncuynieym ap:

Bpp (. U. Ehnpn hp «Updpkn @pnidpnph uhpn bpgp» puwbwunbn-
dnipjut kg hounn tpkint hwdbdwwnnid E Jhpuwhwwnnipjut ubnuthu

wurjwsd wuqquyugdus hhywunh htin, withwyn k, wbonion, np wju-
wnkn gnpd nitkup hknhtwuyht Epbwuwynipyudp JEpupunwunpus h-
puiutnipjul yuwnlbph hkwn: Puyg Epk piptpgnnt wuwpnn £ gnpsh
nuk) hp Eplwuynipniup, b tpw nt hinhttwyh dholi ghnbjhputinh nplik
punhwipnipnit sjw (qunudbput mkpdhungd wuws' puguljuynid k
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«punhwtmp hnphgniny'-p), wyu wpyn’p tw YYwpnnuba Yhuby htnh-
twlh qqugnnnipnitubpp b hwulwbtw] nt htwpwynphtiu &hpwn UEY-
twpwtl] yuwnlbph junpnipiniut nt ginughwnwlwt wpdtpp unbnsw-
gnpénipjui Uke: Zunjuuybu np wjuybu ph wyjtybu wiupbh Ewlji-
Yuy kg, np hinhttwlh n1 puptpgnnh Epbwjuyulwb ptudwt vwhdw-
ubkpp tnyuwluwh (hubkb, pwbqh tpuwiug vhob dudwbwluwyht, tnwpwsw-
Jut, dpwlnipuyhty, muphpwjhtt nt ubnwyht, (Eqqudnwswlut b Jkp-
owybu withwwnwljwb thnpdh wnwppbpnipnibubpp hwdwh, Epbk sw-
uklp dhown, wujuntuwthbih B Uw towbwlnid E, np hwuljugnidt nu
Ubjuwpwunipnitp Epplp skt Jupnn Jhwbpwbwly (huk);: 26U jupnn
dhwtowtwly 1hul twb wyt yuwwnmdwnny, np plwluynipiniil nt hknh-
wlyh wypmdbbkpp §huknt nibwnipeniap (uyt nt Jkpugujut hwu-
Jugnipnitiubp Eu:

Uju wdktp quihu £ hwuwnwwnbni, np Gpk tnyuhul] weliw tu
unbndwgnpénipyut juyugnidt wwywhnynn tpdws twhrwyudwtk-
R, Yw Eplwluynipiniip W paplpgnnhlt hknhinulh hkwn juunng «pbn-
hwbnip hnphgniv-n, mywhnyyws kL vwb jEqyulwi fnph punhwipnipe-
mmitp, dhlitnytt E, wyn nhypnud £ ghinupybunwuljut mkpunh pujw-
|nudp, hwuluwugnidt nt dbjbwpwtnipniip pupn gnpdpupwgubp b,
pwiqh nputg opowtwljubpnid Jupbnpynid i twb puquuphy wy
huunhpubp® htinhtwl - pptpgnn hwpwpbpnipniutkpp, (Eqyh nt dnw-
dnnnipjull, junupwyhti gnpéniubnipjutt ni hwunnppuljguljut dnw-
npnipjut hwpwpkpulgnipjut b pmquuwhuh wy hwpgtn:

Zujnth Lk, np ghinupdbunuljut unbkndwgnpénipiniup pujuybn,
hwuljwbuwnt b dbjuwpwubint hwpgbkph nwsdwt pubughtt hwpl k
thtnnpl) htyybu (Equpwinipjub nt gpujubughnnipiut, wjbybu
uh owpp wy] ghninipyniiubph hbnnwgnunuljut pwsdbpniynud: Zknhw-
pup yuwnwhwluwb sybwnp £ hwudwpl), np wju jpunhpubpp gpujutinipe-
jmt wwwudnipjwt pnnp thoybpnud, phn wbnhly dwudwbwlubphg
uljuws, htnwppppl bu dnnwsnnubpht: Umjuyt bpk wuwnhly unkndw-
gnpénnubkphtt hbnmwppppnud Eht Epjpuyhth nu Epuughuh dpnbgbtiw-
Jwt pupunidt nt pupn hnpjuhwpwpbpnipjniutitpp, Jun dhpttwnupt w-
nuybjuybu qpunynud tp wunduwswputwljwt woppwnmwtpubph dky-
twpwtnipjudp, wyw wppkt wybkh n dhptwnwpnid b hwyjn thws
wjjwpubwuwb unbkndwgnpénipnitubpp o wybkh Ukd gwtpkp thu
wwhwionid dEjuwpwtinipjut nt puguwnpnipjut hwdwp: ‘Lokup uw-
Juyt, np gnpdbwinpynn wyu owupkpt k) dhwipwbwl nmnnjuénipniu
sniibhtt: Zwdwju wunbtuynid Eh bpp tpdws tpkp twhiwngpuyuknph,
twlb uwnbnéwgnpénnh YEpwwph Yupbnpmipmpiip: Gpulub Epyp

' Tagamep X. I. Mcruna u Meroz. OcHoBEI hunocopekoii repmenesTury. M., 1988, c. 284.
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putiynid Ep npybu wnwtidht, hinhttwljhg wupwwn Eplinyp: Ujuntudt-
twyuhy pndwbiinhquh nupuopowinid hwnpwhwpytg wyju dninkgnudp,
bEpp gpuljutnipinit ujukghtt wpdunpl] npujtu hinhttwh huptwwp-
wnwhuwyjndwt dhong, opjtjinhy ppwjutnipjutt wthwwnwlwb, hinhtiw-
Juyhtt dEjuwpwunipinit, hinhttwlh ubthwljuwb tnywynpnipniuutph,
hnyqbtph nt qqugunipubiph jnipophtwly YEpwpuwnpnipnil, wy) ns ph
hpwlwunipjut huybjuhtt wpnwugnjwup: Uju spowtinid kp, np wuwnh-
Swuwpwp uljukg Juplbnpybk] mbkpunh dEjuwpwinipyut hkpdkulnhly
Ununbkgnidp, hwnjuwbu np wpnkt 18-pn nupnid ghpdwtwlwb thh-
unthwjnipniutl ujuly kp wnhynpkt qpunyt) (Eqyhtt wntsynn hwupgt-
nh putinipjudpz Uju opowtinid kp, np npykghtt hwdbdwwnwjui (kqu-
putinipjut b yuwwndwlwbh ntuntduwuhpnipjut hhuptpp: LEqyh Enipe-
mitp, swgnidtwpwinipinip b nppu wpwewgnidp hwpgtp thu, npntp
huyinidtght {kqupwtiubph npunpmipjut jEtnpnund, b 1kqyh dw-
uht ghnwut dkpppipnudubpp bwpiwnpu) pupdwt hEpdkubnhuygh,
htinwuquynid twl pubwuhpulub hbpdkalnhlugh npuybu ginupybu-
nwlwt wnbpunh nunidbwuhpnipjut dbkpnnh juyjugdwt hwdwp?:
Gupd dudwbtwlnd wju dkpnnh qijuwynp btyuwwnwlp, npp juybt wnnt-
Uny gutjugwué nkpunh dkjuwpwunipiniut kp, pupdwuy gquundwlut
b thhthunthuyulut dkpnpupwinipyut jEtnpnuuju juunhptbtphg, b
wnbpunh pujupdwt hupgnid hwnjuwbu Jupbnpdbght hyybu wp-
wnwpht, wjbybu k ukppht gnpéntubpp: Qb nt pndwtnulnipmniup
uljukghtt nhunnwuplybt] npytu Uk wpwlunbkih wdpnnenipnil, b junpk-
Unpitghtt wkpunh pujuiwt npubku kowlnnd wipnyowljwi gnpéph-
pugh dwuht ywuwnlbkpugnidubpp (gnpépupwg, nph ubkpunid obownw-
npynud kp Epkp §nnd’ wuwwndwlu pujuinudp’ vnbkndwgqnpénipjut
pnjwiuln pjutt weniiny, phpuljwiwljwi piunudp wkpunh (kquh
wnniuny, b hnghpwtwjuw pujuynudp, npp dhindws kp hwogh wntibint
wnwbdhb gqpnnh tkpwppuwnphp)*:

ZEwnwppppwljwit k, np punn $nbt Znwdpninunh, npp tnyuytiu buytu
npnohs kp hwdwpnud Eqgh nbpp, puntpp ny phk wnwpuyulut wy-
huwphh hwnljwuhoutpt b, wy] wyt wthwwnp, npp junund £ wyn wp-
huwphh dwuhti: Znwdpnipnh hudnquudp® (Egnit oqunid E wipunuhwy-
nknt wbwpunwhuwjnbiht, b hkug nw £ ywwndwnp, np nkpunp puqlu-
phy dbjuwpwtnipiniiubph wehpe £ wwihu’: . Cihqhip, Yhubnd wyu

% Sk'u Fr. Schleiermacher, Hermeneutics and Criticism and other writings. Cambridge:
Cambridge University Press, 1998, W. Dilthey, Descriptive Psychology and Historical
Understanding. Hague, 1977, IunabTeii B. Beenenue B Hayku o z[yxe // "3apy0eskHast 3cTeTHKa U
teopust sureparypsl XIX u XX BB. (Tpakrarsl, crared, acce)". M., 1987, to 110-135, I'ym-
60.]'IBJIT B. M36panHblie Tpy/bl 10 A3bIKO3HAHMIO. M., 1984 I ujja:

Sh u I'ym6onsar B., upy. wphu., by 47:
4 Sh uF. Ast, Grundlinien der Grammatik. Hermeneutik und Kritik. Landshut, 1808, kg 177:
® Sk'u Tym6omsar B., tipy]. wolu., te 80, 392:
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Junpshpp, wunnud Ep, np wpdbuwnh jnipupwbsinip hujuljwb gnpsd pug-
dwphy hdwuwntbp E gqupnibwlnid®, b gknupjbunujut unkndwgnp-
Snipjutt hdwuwnt k| hkug wyju puquhdwunnipyut b htwpwynp pug-
dwphy dEjuwpwinipjniutph dbe b ZEkpdkubnhluyh nbunipyut dke
wllnitwpwpwyhtt wpdtp nith dwup nt wdpnnoh ubkpwn hnpuljuwyduw-
dnipjut npnyypep, nph hwyywpnudp bujut nhp E jupunnid uinbndwugnp-
Snipjutl pujujdwt nt hwuljugdwt hwutbnt gnpénud, puiqh dhuyu
dwubph b wdpnnoh wipunhwwn hwdwnpdudp b thnjujpugdwdp £ dlw-
Ynpynid unbnéwgnpénipinitp, pwuqh jnipupwbynip uwnbndwgnp-
Snipinil, punn knipjul, npuinmd weplw puquuphy wnwuppbph dhol
hwunnwwndws hwpwpbpnipniuiiph h hujwywulwt guig t, hul qk-
nupybunulut junuph Enipnitt £ wyb E, np tpu dke dinting jnipw-
pwigjnip mwpp nununid £ withpwdbon nt wuthnjuwphutih b ukpunn-
pkt Juuwywsd nne uwnbndwgnpdnipjutpn: Udpnnoh b dwuh hwpwpk-
pulgnipjutt wyju npnypp dwutwynpuwybu Jupbnpynd E wnbkpunh
Ubjuwpwinipyut hkpdkubnhl opowth oyuytpdwjubput mbkunipjut
huwdwwntpunnid, hmdwdwjt nph" hwuljugdw gnpépipugnid dkltw-
puip wdpnnoh tbkppUpnunnquljwiunpbt ptjudws twptwlwubt hdwu-
nhg wignid E junwpnid niyh wnwdht dwubph puuynid b hwulju-
gnid b www, Ljubkng wyny dwubph Epnswlub pdppudwt wppynit-
phg, unpnyh dbwynpnid unkndwgnpénipjut punhwbnip pdwuwnn: Cuy
npnid’ dkjtwpwth nipwnpnipniip wbknuinpuynid £ dwuhg nhwh
punhwinipp hwdbkdwwnnipynitiubnh, htinnithghwjh dhongny b hwlju-
nwlp wipnnohg ntuh dwup wyl YpYht dkjuwpubtint hudwp: Zknk-
Jupwp, dEjuwputnipmniup dpnuybu wuwhwignid t epudbliwpw-
unipnil: Uwluyt, Gpp puptpgnnp JEpunununud £ dwubtwynpht, wyu
wjjbu wjtyghuht sk, hgwhupt pynud Ep, putth np wyt thnthnfunipywt £
tupwnlyty puptpgnnh Ynnuhg wdpnng wbkpunp unpnih pujupdwui
ounphhy: Unwgynid k, np hwynuh hipdkulinhly opowtp, pun knipjut,
wykjh onin htpdkubnhy wwpnynp E npntnhg b Jupbih £ Egpujug-
uk], np Epplp sh Jupnn junup (hut] npbk mbpunh pugupdwly dEjtw-
puinipjutt Ywuhl, pwth np wwpnypp widkpe Ynp k£ b, h mwppbpnip-
it opowiih, sh hwwnynid nplihghk Yhunnud”:

Stpunh (kquljut wmnwtdtwhwwnlnipnitubph ptunipjut wnni-
Uny" 3. Cuytpdwjubph htpdkubnhljuwt ubthwljwt dnnkgnudu tp w-
nwowplnud Juplnpkng ns dhuyh wowtdhlt punkph U wpinwhuyg-
nnipjniubph pdwuwnh hwuljugnudp, wyl wjt nbknp, np nputp qpu-

®Sk'uA. W. Schlegel, Kritische Schriften und Briefe. Stuttgard, 1963, Lo 81:

7Sk u L. Spitzer, Linguistics and Literary History. New York, 1948, Beaurande, Dressler,
1981, Ly 35, I. Maclean, Reading and Interpretation // Moden Literary Theory: A Comparative
Introduction. London, B. T. Batsford, 1988:
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ntkginud Lt wdpnne hwdwwnbpunnmid b unbnéwgnpénipjut Junnig-
Jwépnid punhwtipuybu: Uw E | pjunid hEpdkubnhljugh wnwtigpujht
ulqpniiphg  hwuljwiwg nkpunt wipnnompjudp b puppuby jnipw-
pwigjnip punh hdwuwnp mkpunh djniu dwubph htnn hwpwpbkpnipyut
uUbko, pwtth np jnipwpwiynip punhdwuwn npnpwplynid k Ynuljptin nk-
nnid hwdwwntpunh htinn hp hwpwpbpnipjudp?:

. Cuybpdwjutph hipdkubnhjwt jupth Ehudwpl] pabwuhpu-
Jwt hkpdkubnhugh hhupp, pwth np (kqnit tpu nkunipjut hhutw-
Jut qunuthwpt k: L wugnud E, np puyunudp thwuwnnpkt hkug (kqyh
puyunudt k, pwth np duppnt dnnwsnnnipjniut nt wpptwuphuwjwugph b
Alwynpynid b wpnwhwynynid tu 1kqyh dhgngny:

Zknmwppppuwljwi Eu d. Sjuytipdwjubph dninbkgnidubpp unipljnh-
Ynipjub jpunpht. bw junupp hpwduwdp hwdwpnid £ wnwbdht unipbly-
nh unbndwugnpénipjutt wpyniup: Fnnp (kqujub gnpépupwgubpp
nbnh b nubkunid wpwbdht unipjijnh ghnulgnipjui ke, b shuyws
pinhwinip (kquijut wowidwhwnlmpnibtkpht’ (kqulwui gnp-
dntubnipjniup dhown b wthwwnwlwt E ZEnbwpwp Jupbh b Eqpu-
Jwgut), np hktug (kqnit £ wthwnwlwi, wjuhtupt® uniptljnhy funuph
Ubkjuwpwnipyub opyjkljinhy hhupp?®:

Cuwn d. Cuytipdwjubph’ puuyl) bpwbwlynud £ JEkpwpunwnnpty ht-
nhtwlh dnwynp gnpdpupwugubpp, phwplht’ hwjunwl hwenpyulju-
unipjudp: Cujuydwb gnpdpupwugp ujuynid £ wjt yuwhhg, tpp dknpn tu
wnunid yuwwpwuwnph b wjwupunnit unbkndwgnpénipniup b pupdynid
ntyh npu ulqptwqunuthwupp®: Upnpnihwinbpd, Epk htnhtwlh w-
pupdwb gnpépupwugnid wighnwlgulwub E hojunid, wyw wnkpuwnh
Utjtwputip wupununp £ upwuplpdt) ghunwlguljuth giphpfiutngpyu-
up: 6y pwih np mbipuinnmd wnju guujugwsd qunuthwunp dwpduwynp-
Ynud nt imipujubtwimd k kqyh dhongny, muyu gutjugus unbkndw-
gnpénipjut Uk htug (Equljut huykguljipyt E np wnwdtjugnyu ni-
ownnnipnil E yuwhwignid: Uwljuyh dEjtwpwtnipmnitp sh fupnn hwp-
dtip hudwpyby, Epk wyt vwhdwbwthwljyh nkpunh dhwyt (Equljub iynt-
ph nuunudtbwuhpmipjudp: Uy Ep wuwndwnp, np inipuinh wnwybjugnyu
pujudwb, hwujugdut nt dbjuwpwtmipjut hwutbnt pp npnunudub-
nnud Gluybpdwiubptt winwe puipkg, wjuyytu Ynsdws, pipwjubwjub b hn-
ghipwbwut JEjtwpwtnmipnittinh wihpudbonnipyut qunuthwnpp, n-
np Uhndws kp putbnt unbndwugqnpénipjut opjkljnnhy b uniptjnhy huyk-
gujtpuytpp b puguhwyntint npuitg honfuwnupd fuwp'':

8 Sk'u Fr. Schleiermacher, Hermeneutik und Kritik mit besonderer Beziehung auf das
Neue Testament. Berlin, Reimer, 1838, ko 69:

% sk u K. Vossler, Sprache als Schopfung und Entwicklung. Heidelberg, 1905, ko 14:

10 St u Fr. Schleiermacher, t. wphu., ko 78:

" Sk'u uny nknn:
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Utp niunidbwuphpnipynibubpnud?? hwtigh) Gup wjt hudnquwt, np
Eukny gbnupybunwljut unbnéwgnpdnipjut dkjuwpwunipyub htp-
dkubiinhl Uninkgdwt wyu punhwinip b hhdtwpwp gpoypubph jupln-
pnipiniithg U hwodh wntbny Jbpohtt mwubwdjwlutph ptpwgpnid
Uowljwé ni UES mpynitwybinmipjudp gnpswplus’ wnkpunh yLpint-
Snipjutl mwpplp dbpnnutph hwdwlgdws Yhpwunnipjut hniuwihnipe-
miip’  gbnupdbunuwlut unbndwgnpdnipjutt httwpwynp (hwpdtp
Ubjuwpwinipyut hwubbnt hwdwp wthpwdbon E hEpdubnpl dUn-
nbkgdwt Jhpwpldw Ynulpbn dbpnpupwituut dkjuwmthqd: Ukp hw-
Unquudp’ gbnupybunnwlub unbkndwgnpénipjut pujudwi, hwuljug-
dwb mu dbjtwputmipiut pupn gnpéptipugn Jupnn b ppuubwugyty
thni] wn thni: Udkbwbwtwlwi, uinnpht, puyg b wjuntuwthbih thnt-
I, wyuybu Ynsyws, wpuhninghwlwtt k npp unbnéwgnpdnipjui’
qquyujut puudwi Jpu hhdudws wpdunpnidu b Zwenpy thoyp
unbndwgnpénipyut (Equjut hujbgulitpyh ptjuwnudt nt hwulju-
gnudt k: Cun npnud” nuumidtwuhpnipinitiibpp gnyg G k), np unbn-
dwgnpédnipjut (kqulijubt huykguljtpyh hwujugdwt jupbkh £ hwu-
uk] (Equnduljut puunipjudp, nptt hpwlwbwgymd £ JEpnidnipjut
Epynt dwjuwpnuynid”® hpdwuwnught b epipwbught: Pdwuwnwihtt dw-
Juppulnud mnkpunnp Juqunn pnnp httwpwynp (Equjut Jhwynpb-
PR putnipjub Eb wnuymd npyhtu (kquiwut hwdwlwpgh wwppkp,
Jtip Lu hwiynmd npwtg hwdwlwpqujhtt jpipwhwwnlnipmnibubpp:
Lutinipjut hwenpny dwljupnulp JEpupwbiuyghit £, npp snith hp ubthw-
Jut wpnwhwjnmpjut wwup: Ujunkn nduljut wju jud wjt dbnw-
pnjwinulnipnitt wpnwhwjnbint hwdwp npyku b £ Swpuynid
hdwuwnwiht dwjwupnpulyh duh nt pnduinulnipyut Jhwutwlwbh wd-
panonipniup: dEpnidnipnitt wyju dujuppulnd dhndws £ pugu-
hwjntint (kquliwt dhwynpttiph ndwynpywséd Yhpwnnipnitubpp,
|pwugnighy hniquupunwhwjnsuljut tpwuqubiph wejwnipniup, ndw-
Jwt mwpwplnype htwpubph gnpdwénipniuubpn:

Ujuyhuny® (Equndwlwt ybpnisnipymt dkpnnh Yhpundwdp
pugwhuwjnynid k {kqnt - junup hwpwpbkpwlgnipiniup, npt pujws k
gutugws, wyn pynd bwb ghnupiunwuljut mbkpunh hhupnid: Uw
Juplnp, ptl ny pundupup thny E unbndwgnpénipjut pujudwi, hwu-
Jugdwt nt Ukjuwpwbidwt gnpdptipugnid!:

Zujnth L vwluyl, np wju gnpépupwgh YEpptwtyumnwlp tpyhh

2 Sk'u S. Gasparyan, The Recreation of Symbolic Images in Literature. //In Search of
(Non) Sense. / Ed., Elzbieta Chrzanowska-Kluczewska, Grzegorz Szpila. Newcastle upon Tyne:
Cambridge Scholars Publishing, 2009, ke 65-74, S. Gasparyan, On Objectivity in Understanding
Verbal Art. // The Knowledge of Literature. Vol. V. / Ed. Angela Locatelli. Bergamo: Bergamo
University Press, 2006, ko 67-72 b wy)t:

B Sk T'acnapsn C. K. JIuarsonostuka obpassnoro cpapHernus. Ep., 2008, ko 27-35:
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qunuthwpwlui bywnwunpnudp, hinhttwlh dwnwnpnipniup 4bp
hwubkjt E, npht, htyybu ywupqynud E, januph (ndh) dwlwupnulhg dh
guwnlny hwutkjt wuhttwp E Uw tpwbwlnid E, np hklmwgnunnp nkn
Swiuwwwnh niih wugubny, b wyn ninht wugunud E hinhttwh (kqu-
wnbnhluyh nuwownny’ nnpwn, nph putnipnitp tyuwwnwludhndws
pugwhuwjnbint hknhttwlh wnbnhfugh b tpw kqyh ubpn juwyny m
thnjuhwpwpbkpulgnipjudp wywhnyynn ghinughunwljut wqnptgnipni-
up: Uw Eupunpnud E piunipyut wpwyt) pupdp dwljupnuly, npp b h-
puijwubtwugynud k jkqupubwunbnsuljut JEpnisnipjut dkpnnh Yh-
punnipjudp!:

Uju wdking hwinbpd wlthwyn k, np pb’ (hqjungwlwh b pb’ (kq-
Jupwbwunbndwlub Jbpnidsnipjutt dbpnnubpp dhindwsd Eu niunid-
twuppbnt unbndwugnpdnipjutt Abh jnipwhwwnlnipnitutpp: Uhusnbn
httwpwynp (hwupdtp hwuljugnidu nt dkjuwpwtnipniup duh b pndub-
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CEJA TACHAPAH — I'epmenesmuxa Kak mMemo0o0,102us UHMEPNPEMAyuU
C106€CHO-Xy002Hcecmeennozo meopuecmea. — CTaTbs TOCBSIIEHA TEOPETUUYECKOMY
aCIICKTY OJTHOTO U3 OCHOBHBIX BONPOCOB (DMIIOJIOTMH — BOCIIPUATHS M IIOHUMAHHS CJI0-
BECHO-XY/I0’)KECTBEHHOT O MPOU3BEACHUS. POIb repMEeHEeBTUYECKOTO MOAX0/a K U3yde-
HUIO XYJ0KECTBEHHON JIUTEpaTyphl He3aMEHMMA, TIOCKOJIBKY OH 00ECIieunBaeT e€ BO3-
MOJKHO ITOJTHOE BOCHpHsATHE. Takue BaKHEHIIME KaTeropuu MPOM3BEACHUS, KaK BOOO-
pakeHue, SI3BIKOBOM KOl U CIIOCOOHOCTH YUTATENS Pa3ICIUTh aBTOPCKUE TTePSIKUBAHMS,
paccMaTpHUBarOTCsA Ha ()OHE OCHOBHBIX TOJIOKEHUI TepMEHEBTHKH, B YaCTHOCTH TCOPHU
repMmeneBTudeckoro kpyra lllnmafiepmaxepa. IloHMMaHHE XyI0KECTBEHHOTO MPOU3BE-
JIEHUS] — CJIOXKHBIM TMO3TAIHBIN Tpoliece, a HaAEKHOCTh TePMEHEBTUUYECKOrO MOAX0/1a
o0eCIeUnBacTC aHATUTUYCCKAM (JTMHTBOCTHIIMCTHYCCKUM, JIATEPATYPOBETICCKHIM)

14Sku unyl mbinp, ke 36-41, tiwl' Cacmapsin C. K. durypa cpaBHeHus B (YHKIMOHAITb-
HoM ocBemenun. Ep., 2013, 1:2 162-240:
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MCXaHHU3MOM. HepBI)Iﬁ THUIT aHaJIM3a PACKPbIBACT COOTHOLICHHUEC A3bIKa U pCUH, JICKAIICC
B OCHOBE JII000r0 TEKCTAa, BTOpOﬁ THIT aHAJIM3a BBIABJISET 3CTETUYECKOE BO3CHCTBHE
MMpOMU3BCACHUA Ha 4YMUTATCIIA. .HI/ITepaTypOBeI[‘IECKOe K€ OCMBICJIICHUC PpaCKpLIBACT
HJeHHOe COACPIKaHUE NPOU3BCACHUA U aBTOPCKYIO HHTCHI[UIO.

KitioueBble cJIOBa: c108eCHO-XY00HCECBEHHOE MBOPYECMBO, BOCHPUAMUE U NOHUMAHUE,
2epmenesmuieckuil. n00X00, MemoOOI0SUYECKULl MEXAHU3M, JUHSBOCMUNUCIUYECKULl AHANU3,
JIUHEBONOIMUYECKULL AHATU3

SEDA GASPARY AN — Hermeneutics as Methodology of Interpreting Works of
Verbal Creativity. — The present theoretical research deals with the question of reading
and understanding a work of verbal creativity — a question which has long declared itself
to be one of the intricate problems of philology. The paper aims at emphasizing the
methodological value of the hermeneutical approach to the study of literature which
comes into being due to the presence of three basic components: imagination, language
as a code between the writer and the reader, and the expected ability of the reader to
share the author’s emotions and thoughts. Proceeding from the basic statements of
hermeneutics and Schleiermacher’s theory of hermeneutical circle, in particular, as well
as considering the results of our former investigations we come to the conclusion that
understanding verbal art is a complex process which is achieved step by step. To
provide a reliable mechanism for the application of the hermeneutical approach the
investigator has to take the following steps: to reveal the correlation of language and
speech with the help of the linguostylistic method of analysis, to understand the
aesthetic value of the work built up due to the complex relationship of the linguistic
elements used in the work and its poetics which is brought out by the linguopoetic
method of analysis and thus come up to the metametasemiotic level of analysis which,
in fact, belongs to the sphere of literary studies and helps to reveal the intention of the
author and the idea of the work.

Key words: verbal art, understanding, hermeneutical approach, methodological mecha-
nism, the linguostylistic analysis, the linguopoetic analysis

36





